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TO BERBER LANGUAGES: 

EAST BERBER BRANCH 

In spite of two centuries of a scientific study of the Berber languages, 
their serious genetic classification remains a desideratum till the present time. 
The reason consists in the fact that especially French scholars, who have had 
a privileged approach to this topic, interpreted the Berber idioms as dialects 
of the only language and for their classification used predominantly the 
geographic criteria ( cf. e.g. Meillet & Cohen 1952, l 60f). Even in the most 
recent classifications the geographic approach plays a very important role. Let 
us confront three models of classification from the recent time (Willms 1980 is 
omitted, because his choice of languages is not representative): 

A. The model reflecting the traditional point of view is used in the lattest 
mutation of Ethnologue (15th edition; 2005: www.ethnologue.com/show _family. 
asp?subid=89997), although the inspiration from Ruhlen is apparent (1987, 
93; but not 320, where Ghadames is classified together with Siwi, Sawknah 
& Awjilah; let us add that Ruhlen based his classification on the version of 
Militarev's classification from 1984). 
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East 

Zenati 

Berber 
North 

AtJg~ 

WP~t 

<;;:onth 

Siwi [Eg.] 
Sawknah [Lb.] 
Awjilah [Lb.] 

Ghadames [Lb.] 
Nafusi [Lb.] 
Sened [Tu.] 

Ghomara [Mc.] 

Wargla [Al.] 
Tamazight [Al.] 
Gurara/Taznatit [Al.] 
Mzabi [Al.] 

Senhaja de Srair [Mc.] 
Rifi [Mc.] 

Sawiya [Al.] 

Tidikelt [Al.] 

Kabyle [Al.] 

Senwa [Al.] 

Taselhit [Mc.] 

Tamazight [Mc.] 

Zenaga [Mt., Sg.] 

Tahaggart [Al.] 

Tadghaq [Ml., BF] 

Tayart [Ni.] 

Tawallammat [Ni.] 

Abbreviations: Al. Algeria, BF Burkina Fasso, Eg. Egypt, Lb. Libya, Mc. Morocco, Ml. 
Mali, Mt. Mauretania, Ni. Niger, Sg. Senegal, Tu. Tunisia. 
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On Application of Glottochronology to Berber Languages: East Berber Branch 

B. Kossmann (1999, 30-32) differentiates two main blocks, north & south, 
plus the peripheral isolates: 

West 
North Berber 

East 
Periphery Periphery 

Moroccan 
Kabyle Zenatia 

Atlas 
Rifi, Ait Seghrusen, Ait Warain; 

Nefusa 
Zenaga 

Figig; Beni Snus, Senwa, Beni 
El Foqaha 

Menacer; Mzabi; Wargla; Sawiya; 
Zwara; Metmata 

Siwa 

South Berber = Tuareg Awjila 
Ghadames 

C. Militarev (see Ajxenval'd & Militarev 1991, 157-59) is the author of 
the classification combining the lexicostatistic and geographic approach: 

1. East Berber branch 

Siwa ( oasis Siwa in West Egypt), Zurg ( oasis Kufra in East Libya), Fezzan 
(oases Tmessa and El Foqaha in South Libya), Augila (oasis Djalo in North-East 
Libya), Sokna (North Libya), Ghadames (oasis Ghadames in West Libya). 

2. South Berber (= Tuareg) branch 

North group: Tuareg of the oasis Kufra, Tuareg of the oasis Ghadames, 
lmanghassaten, Uraghen, Ghat, Ahnet (Plateau Muydir); ,,Tamahaq": Emmidir, 
Taitoq, Azzer (Plateau Tassili), Ahaggar; Ayr (Plateau Ayr, Kel Ui, Kel Feruan, 
Ke! Tafidet, lbabidayan etc.), Tuareg ofBorku (Chad), Tuareg of Zinder (Niger), 
East Tawllemmet (= Iulimidden or Awlemidden; Niger-Mali-Burkina Fasso 
bordeland). 

South group: Kel Arokas; ,,Tamaseq": Heyawa, West Tawllemmet, 
Takarangat, Tadghaq (= Ifoghas; Plateau Adrar), Taneslemt; ,,Tamazeq": Ida u 
Sak(= Dausak), lghauilen, Imazoghen (= lguhadaren). 

3. West Berber branch 

Zenaga (= Taddungiyah; Mauretania - Senegal). 

4. North Berber branch 

4.1 Atlas group: 
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a) Taselhait (= Silha): Tinduft, Ait Umbribed (basin of Dra & Djebel 
Bani); lzemdaln, Imezzad, Ida u Zikri, Ait Isaffen, Amanus, Ait Mzal, Igliwa, 
Ait Wazgit etc. (Antiatlas ); Tazerwalt, Ait Baamrani, Hawwara, Ida u Semlal, 
Astuken, Masst, Tiguga, Seksawa, Ait Wadjes, Ida u Izimmer, Demsira, Ida u 
Geriun, Demsira (basin of the river Sus ); Tuggana, Igedmiun, Ait Immur, Ihahan, 
Imeghran, Ida u Tanan, Ida u Zikki, Ida u Zal, Ntifa (High Atlas); 

b) Tamazight (= Beraber): Ait Messad (region of Demnat); Ait Izdeg, Ait 
Yahya, Ait Sliman, Ait Khebbas, etc. (upper r. Dades, High Atlas); Ait Sadden, 
Ait Yusi, Izayan, Ait Sgugu, Ait Mgild, etc. (Middle Atlas); Ait Ndir, Ait Naaman 
(region ofMeknes); 

4.2. Zenatia group: 
a) ,,compact": Ait Seghrusen; Ghmara, Zbala (region of Tanger-Tetuan); 

Rif: Ait Uriaghel, Ibokkoyen, Ait Tuzin, Temsaman, Ikrayen, Ait Said, Ait Ittift 
etc.; Bettiwa; Senhaza; Ait Warain; Beni Iznasen; Beni Snus, Beni bu Said 
(region of Tlemsen); Matmata, Harawa, Asasa, Halima, Beni Rased, Beni Ferah, 
Gheraba etc. (region Frenda-Warsenis); Beni Menaser; Senwa; Beni Salah, 
Beni Messaud, Beni Misra (region of the mountain Blida); Sawiya (= Tasawit); 
East Zenatian: Sened, Tma~ (region Gafsa in Tunis), Djerba (island Djerba); 
Zrawa, Tauzzut, Tamezret, Snini, Dwiret (South-East Tunis), Zwara; 

b) ,,of oases": Nefusa (Djebel Nefusa, North-West Libya); Righ (Tuggurt), 
Wargla, Mzab (all in East Algeria); Figig (South-East Morocco); Tamentit, Tittaf 
(Twat); Tit (Tidikelt); Ksurs (Gurara - all the oases are in Central Algeria); 

4.3. Kabyle (= Taqbaylit) group: 
At-Halfun, At-Yiratena, ,,Zuawa", Irzen, At-Hisema, At-Mangellat etc. 

(North Algeria). 

Confronting these three models, the most apparent difference appears in 
the East Berber branch and the Zenati subbranch in the position of Ghadames 
and Nefusa. The results of the present study see Table 1: 

language Siwa Foqaha Sokna Djebel Nefusa Ghadames 

Augila 
48/63 = 53/70 = 46/66 = 52.5/76 = 50/75= 
76.3% 75.7% 69.7% 69.1% 66.7% 

Siwa 
55/66 = 48/58 = 

56/70 = 80.0% 
56.5/71 = 

83.3% 82.8% 79.8% 

Foqaha 
58/64 = 59.5/73 = 54.5/75 = 
90.6% 81.5% 72.7% 

Sokna 
54.5/72 = 50.5/75 = 

75.7% 70.2% 

Djebel Nefusa 
65.5/85 = 

77.1% 
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Discussion of the present results 

With exception of Ghadames it is necessary to stress that the analyzed 
languages (i) have incomplete lexicons (maximum: Augila- 20 missing items); 
(ii) were strongly influenced by Arabic (maximum: Siwa-21..;...23 loans). 

The pair of the closest idioms are Djebel Nefusa & Nefusa ofFasato with 
the common share 97.4%, indicating their separation in the 14th century. So they 
represent two dialects of one language. In calculations with other languages only 
Djebel Nefusa was used, because its original, unborrowed lexicon, was preserved 
better than that ofNefusa ofF asato. The following pair in order is Sokna & F oqaha. 
They share more than 90% of the basic lexicon. Their common distance from 
Siwa vacillates around 83%. Nefusa stands between these languages (079.1%) 
and Ghadames (77.1 %), a little closer to the former group. More complex are 
the positions of Ghadames and Augila. The closest relatives of Ghadames are 
Siwa and Nefusa, in average c. 78.5%, while the shares of Augila common with 
Sokna & Foqaha result around 71.5% in average. Similarly Siwa & Foqaha share 
with Augila around 76%, but the common percentages of Augila with Sokna, 
Nefusa and Ghadames vacillate between 69.7 and 66.7%, in average c. 68.5%. 
It is an open question, if these inconsistecies are caused by incomplete lexicons 
or by borrowing. The beginning of divergence of these languages started with 
the separation of Augila from the remaining dialect continuum, c. 50 BC. But 
without external comparison with data of languages of other Berber branches is 
premature to conclude that just languages analyzed here, namely Augila, Siwa, 
Sokna, Foqaha, Nefusa, Ghadames, form the East Berber branch. 

% 70 76 82 88 94 100 

Augila 

Siwa 
+szo I 

83.1% I Sokna 
East Berber -50 +920 I 

71.5% +320 90.6% I Foqaha 
79.1% 

Djebel Nefusa 
_:t_!1Q_ +1330 
75.0% 97.4% Nefusa Fasato 

Ghadames 
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Appendix 1: Statistics 

Missing items Loanwords 

Siwa 3,30,69, 73, 79 
I, ?7, 14, 24, 26, 27, ?29, 34, 36, 46, 49, 57, 
62,64,67,68, 70, 77, 78,84,90,92, 100 

Sokna 
1,3, 17,20,24,30,46,47,57,68,69, 74, 

7, 29, 34, 39, 49, ?84, 100 
76, 78, 79,83,96,98 

Augila 
I, 3, 12, 14, 17, 29, 30, 32, 34, 35, 47, 55, 

?7 
57,61,69,80,83,90,93, 100 

Foqaha 
3, 12, 24, 29, 30, 47, 57, 68, 69, 73, 74, 

I, 14, 27, 41, 49, 84 
78, 81, 83, 90, 93, 100 

Ghadames 59, 69, 73, 83 29, 34, 84, 100 

Dj. Nefusa 26,30,64,83 24,34, ?74, 78,84, ?89,90 

Nefusa off. 2,3,20,47,59,61,69, 73, 78,83 
I, 6, 14, 15, 24, 27, 29, 30, 34, 51, ?52, 74, 
84,90, 100 

Language pair Non-Cognates LL 

Siwa-Sokna 2, 3, II, 18, 45, 51, 55, 58, 85, 99 (I00-42-10)/(100-42) = 48/58 

Siwa-Augila 
2, 5, 11, 21, 28, 38, 51, 58, 65, 72, 76, 81, 

(I00-37-15)/(100-37) = 48/63 
96,98,99 

Siwa-Foqaha 2, 4, 5, 11, 13, 18, 51, 55, 58, 65, 96, 98, 99 (100-34-11)/(100-34) = 55/66 

Siwa-Ghadames 
4, 5, 12, 18, 21, ?25, 26, 28, 40, 52, 54, 58, 

(100-29-14.5)/(100-29) = 56.5/71 
81, 96, 98 

Siwa- Dj. Nefusa 
4, 5, 11, 12, 18, 35, 51, 54, 58, 71, 93, 96, 

(I00-30-14)/(100-30) = 56/70 
98,99 

Sokna-Augila 
2, 18, 21, 24, 28, 31, 38, 45, 51, 58, 62, 64, 

(I00-34-20)/(100-34) = 46/66 
65, 72, 73, 76,81,84,92,99 

Sokna-Foqaha 4, 13,45,55,65,92 (100-36-6)/(100-36) = 58/64 

Sokna-Ghadames 
2,4,21, ?25,26,28,31,40,45,51,52,54, 

( I 00-28-21.5)/(100-28) 50.5/72 
55,62,64, ?67, 72, 77,81,85,90,92 

Sokna-Dj. Nefusa 
2, 4, 14, 27, 3 I, 35, 45, 51, 52, 54, 55, 62, 

(I00-28-17.5)/(100-28) = 54.5/72 
64, ?67, 71, 73,85,92 

Augila-Foqaha 
2, 4, 13, 18, 21, 24, 28, 31, 38, 58, 64, 65, 

(100-30-17)/(100-30) = 53/70 
72, 76,92,96,99 
2, 3, 4, 18, 24, ?25, 26, 38, 40, ?46, 49, 51, 

Augila-Ghadames 52, 54, 58, 64, 65, ?67, 68, 72, 76, 77, 79, (99-24-25)/(99-24) = 50/75 
?81,92,96, ?98,99 
2, 4, ?7, 18, 21, 38, 46, 49, 51, 52, 54, 58, 

Augila-Dj. Nefusa 65, ?67,68, 70, 71, 72, 73, 76, ?79,81,92, (100-24-23.5)/(100-24) = 52.5/76 
96,99 

Foqaha-Ghadames 
2, 7, 13, 21, ?25, 26, 28, 28, 31, 40, 51, 52, 

(100-25-20.5)/(100-25) = 54.5/75 
54,55,62,64,65, ?67, 77,92,98,99 

Foqaha- Dj. Nefusa 
2, 7, 13,31,35,51,52,54,55,62,65, ?67, 

(100-27-13.5)/(100-27) = 59.5/73 
71, 79 

Ghadames-Dj. Nefusa 
2, 3, 7, 14, 21,?25, 27, 29, 35, 40, 51, 52, 

(100-15-19.5)/(100-15) = 65.5/85 
70, 71, 77, 79,81,92,93,98 

Dj. Nefusa-Nefusa F. 35, 54 (100-27-2)/(100-27) = 75/77 
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Appendix 2: Lexical data 

Siwa Siwa 

(Laoust) (Vycichl) 
la. all nniiba ennuba 

nuba 

lb. koma 

le. 

ld. 
le. kul 

2a. ashes iyad iyed 

2b. 
2c. 
3a. bark 

3b. 

3c. 

4a. belly giir 

4b. 

5a. big azwiir aziiwar 

5b. 

6a. bird astit/ifattiin 
stdqti(liq{ii( astit 

Sokna Augila 

(Samelli) (Paradisi) 

tnifast 

agvfl 

iiir aiar/ 
abdome iarren 

(tedust 
stomacho) 
(zuworm. 
grosso) 

maqqar/ m6qqar miiqqurat 

aidit I aga(f( I 
aidat getiit 

Foqaha Ghadames Nefusa of Jebel Nefusa Fasato 
(Paradisi) (Lanfry) (Beguinot) (Motylinski) 

imdaM & 
emdamM 

a~ ak 

kull kiillu (6)kull 

ffad iyacfa 

tnifest 

tifra 
1-winM 

takuka 

tilemit I 
telemai 

tadfst tadist I eddfst I tiddist I 
tadisfn eddwasi tedisa 
(zuwwar (zwer 
e. gros) gros) 
meqqurenM ,I 

moqqar (ameqqar moqqar amoqran 
ancien) det. amoqran 

iadfd/ aga<f,i<f, I aje(i( I 
ii</.a<f 

g_g_<f,a<f, ije(i(en agiggi(M 



6b. wr. at(irl 
letiur 

7a. bite addad edded 

7b. ekJkJ = 23 
7c. ember ✓nbr 
7d. inhas<Ar. 

7e. edrem edrem 
p.yedrem aor. idrem 

8. black 
azauaf 

ae[[af I se[[of, pl. 
stdf Jeudf 

ez<faf za[[&f aze[[af I 
ie[[afen se[{fi.ft p. set[ef ize[[afen 

9. blood idamman idammen idammen dimmenpl. idammen pl. dammen pl. idemmen pl. demmen 

10. bone iyasliysan 
'iyeJ /iyJan 

iyoss I aydst I iy&ss I yess, yeJ I iyassen yess I 
& iyassan iysan yastin iyasan yasen, Y0$0 iyessen 

Ila. breast ifafflifi.ffan ifef ifef/ ifaf-afafenM 

admar/ idmar admar/ admer/ llb. admaren idmaren I-en idmarenM pl. idmaren idmaren 

llc. !{mfren pl. 
lld. ilorlor ikerker 

I le. zziif I 
zziwen 

llf. zamam 

I lg. ba(jsein 

llh. bibbis I 
ibibbisen 

12a. burn eqqed 

12b. ery arf erey 

12c. aniiraq 

12d. sal 



acir I askar I 13a. claw iJCCiran accer/ issi:r I isker I askaren assdr I-en asserl 
asfar I cceren issdran skiren iskarenM issaren 
issaran5t 

13b. tadit 

13c. tqosrit 
naef<i<f 

14a. cloud teindu I tiinewt I 
tiiniut tainaw 

14b. iblem I 
ibelmawn 

14c. liJymiim 

14d. essiidb essedb coll. 

15a. cold asemmd{ I ta~?'n{i n. asemma{m. tiison<f,fn. semm.Jijv. isemod I 
isemmii{en V. smu{ semoefen 

15b. w w<Ar. saqqd'i < saqidM essqi<q asaqiRB ~aqf frost Ar. 
16a. come 

us-iJd iis-ed ds-ad yid ndid iis ased as ed 
p.yiis-ed p. yus-iJd p.yusdd p.yused imp. asii-d p.yused aor. iusu 

16b. WO{ awo<f, awiJ<f, awot ewo{ 
16c. siir siir 
17. die immiit emmet ammiJt emmet met 

p.yemmut p.yemmet aor. immet 

18a. dog agurz.Jni I agurzni I (agzin I (ugzin I 
.J!gurazan gzin /-en -en igzinen 
aqurzini 5

' 
lugriizen petit chien) cane piccolo) 

18b. 
iyfdi I edil fdi/ yudi/ yudi/ 
iyfddtan idiwen i(y)<f,an i{an i{an 

19a. drink SU sii SU asu ?'su esu 
SU p.yeswa p. isiiii p.yeswii p.yeswd esw p.yesuwu aor. iswu 

--Vl 

20a. dry yoqqurm. aqqiir iqqer I qqorv. qqiir V. teqqur f. p.yeqqiir aqqren iqqo~ 



20b. ka/las v. 
21a. ear tamazzubt I tameuxt/ tamazzuhtl tmezzuyt I tmeggit I tameddjit I 

timazzuyin timeugen tmiizzubfn tmezzuyfn tmeggin temeddjin 

21b. isem/ Isam:asimM 
smiwen lsemmen 

22a. earth iidi iidi 

22b. tamiirt I pl. tmura tiimurt tiimurt I tammurt I tamurt I tamurt I 
timura tmurdu t(am)mury_ tamurin temura(win} 

22c. um/di= 70 

22d. (asdl paese y_kel, y_kal 
I saldwen) uka/M 

23a. eat ac ecc ace, p. iced ecc ekk ess: ec"1 ecc ec 
h. tac p.yecca a. adicc p.yecca p.yekkd aor.yess p.yeccu aor. icu 

23b. aor.int. ittett 
24a. egg tazddlt I tsaddlt I tasadalt I 

tezdalin tsaddlfn tasadal 
24b. tfsi 

24c. tabataot I tabtut I 
tawtidt tibatuwin tibetwen 

24d. ielq:ut I tezelaq:ut ielq:iitin 
!?{{/ te{ I fit I 25a.eye ettawin ti{{iiwen, 

{f{ I tit I tfwfn tf{ I. li[{awin & {i{/ 
tii I {i{{awfn ti{{dwfn {i{awin 
{ifawen5t {iiwen ta,rawin 

25ab. awe/I I 
wallen 

26a. fat n. tadamt tad?'nt 
ddient tadent tadunt 

26b. tassamt I 
tassamin 

26c. lidiim 



26d. semfn (assemen 
beurre) 

27a. feather tarialt I (tarialt I tarialt I 
terialfn tariiilfn ala) tarialin 

27b. tebulbulet I 
tebulbulin 

27c. (a.fir /ifran (ajrfu I 
wing) ijrfwen ala) 
errfs 

27d. arrfs trfset I errfset errifM errfs coll. 
tirfsii 

28a. fire tJmsi timsi I 
f?msf temsi timsfwfn 

28b. a.flu yfa tfaut tfaut 
29a. fish y_lisma I 

lismiiwen 

29b. ~!jfr 

29c. trabit I 
tirabitim 

essmek 
29d. coi1:-

tismekt n.u. 
el'i,t 

29e. m.<Ar. elutM n.u. taotft I 
totiyfn 

30a. fly V. ekkad 
akkecf" 

30b. tiir <Ar. t4r. 
30c. fgr_ 
3 la. foot /ar/-Jn & 

tar 
a(a'r/ adarl t&r li(aren (ar I i(aren i{ariwan {iirfn ij,aren 

-- 31b. pl. taska pl. teska tiskant I tiskant I 
tiskan tiskanfn 

--.J 



..... ..... 
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32. full 

33. give 

34a.good 

34b. 
34c. 

34d. 

34e. 

34f. 

35a. green 

35b. 

35c. 

36a. hair 

36b. 

37a.hand 

38a. head 

38b. 

iccur 

us 
h. tiis 

azcf-im 

auriiy I 
uriiyan 

assii<ar 

fas I ifassan 

a!Jfi I 
afif<iwan 

iccur 

as; a. adius ejk 
p. yusa p.yusa p.yefka 

(az"im 
zen celebrated) 

akwfuis 
<Eg.Ar. 
kwQ)YiS 

awr<iyl warray/ 
uriiyen warruyat 

aievu & z<iu aievu 

fas/ fas I afus/ 
ifessen ifessan fissen 

axfi/ iy6f/ 
xfawen yeyf<iwan 

tgfli I 
tg'iliwin 

a[kur v., n.v . 
yekjkjur adakkur yeccur itessar 

i[kiir"' 

as ekf ejk ejk n.v. afl.ekki p.yusa imp. us p.yejku aor. ijku 

azcf-im 

im<itarv. 

samifi 

faiib 
<igibM 

f§Q1_/ 
icebien 

werr<iy arey, n.v. werray 
tawaryi. det. awerr<iy 

azizau I 
izizawn 

ilahdar"' 

az<iu n 
azaw& zau coll. zaw/ 

iyaf azakk/ n.u. zuggl izuggen zekken pl. izuggen 

a.fas/ fjfass I ufes/ ufes/ 
if<issiin Jessen ifessen ifessan ifassenM 

iyiifl Iyef: iya.f'" iyiifl iyf/iyfawn iyaf<iwen /j_yefawen iyfawen 



..... ..... 
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39a. hear 

39b. 

40a.heart 

40b. 

41a. horn 

41b. 
42. I 

43. kill 

44. knee 

45a. know 

45b. 

46a. leaf 

46b. 

46c. 
46d. 
47a. lie 

47b. 

sal 
h. sail 

uli 

acciio I 
ccawan 

nas -nis 

any 

fad/ 
ifaddan 

assan 

IUiJT"qiJI I 
tiwanl'in 

= dormir 

esel 
p.yesla 

sannat 
<Ar. 

iilf < *awti u/1 iii I 
I iiliiwen ulliiwan uliiwen 

accaw/ is I isawan isk/ 
cciiwen skiwen 

nfs nis nek 

ony aney p.yanyii p.yenya a. adiny 

fad/ fad/ afad(d) I 
ifedden ifiiddan fidd?n 

ssen 

iigiz 
p.yug{!'z 

twer(Jel 

telebbfst 

asel esl esel sel 
p.yesla p.yeslu aor. islu 

iii I 
iii I -awen ul /ulawn uliiwen 

iigam I 
gammen 
ugum/ 
fiemmenM 

askawl assiiu I assaw/ 
askiiwen assawen issawn 

elau 'rn 

nekki ness nee nes/nec/nic 

eny enn, neqq enay eny 
p.yenyyii n.v. aneqqi p.yenyii aor. inyu 

afudl ii/ad I ufed/ ufed/ 
ifiidden fedden ifedden ifedden 
essen essen essen 
p.yesse'n essan p.yessen aor. issen 

tefrit I tafral-wi.n tafrit I tafrit I 
tefriii tifrit1 tafrd- tefra 

elw!irq coll. 

aakker 

effas e{tes I 
iftes 



-N 
0 

48a. liver tsa Isa/ Isa lisf tasan 
lfj_sa I tusa/ tusa lascfIB lsawen lusawfn tsaten 

48b. ikerra 

49a. long gazzef 

49b. zairatv. 
izegret azegrar/ 
det. azegrar izegraren 

46c. atwil /-an tawfl 

50. louse talsatt 1 ta/st I 1irsi1 I twe/likt I tirsit I lallakt I ti/sit I tissit I tissin ti/sain tilsen liyersin twe/lkin tirfin ta/kfn tilcfn 

51a. man aoggid/ awggidl (uggid (uggid wgggfd/-en 
uggidan g~idan quelqu'un) qualcuno) ugg[d/-enM 

marl amar 
51b. imarrfwan /-en, 

imijren 

amed?nl 
Sic. m?din?n, imidden 

midd?n 

51d. fj_tam/ 
watman 

5le. ergazL 

5 lf. aterriis I alerras I 
ilerriisen ilerrasen 

51g. eddekiir I 
eddkura 

52a. many uagin uggut& eggu1 uggut 
auian st uggutun gguten 

52b. dabb much 

52c. hal(en) 
hallanM 

52d. kil/anM 

52e. imul 
52f. kum(a) kom 



52g. yerba irkha 

53a. meat aksiim 
aksum ksum ksum aksam usem 

aqsumst aksumM viande crue 
53b. pl. fsan pl. isiin isan 

54a. moon (tazfri 
taziri tazfrf taziri teier tazirf pleine lune) iirf 

taziriM 

(ayur 
(ayur 

yyer/ (uyer 54b. tuna nuova) luna 
yyeriiwen luna nuova) uyer /yaren 

nuova) 
55a. 

adriir I adriir I adurar/ drar/ 
drar/ 

mountain idraran draren duraren iduriir 
idurar, 
idraren 

55b. amf!rru/ 
imerriin 

55c. iiiirfr 

56. mouth ambu/ imf/ am I ami.l imf I imf miwen imi/imawn 
mbawan imiiwen mfwan imawenM imiiwen 

57a. name ism isem ism/ 
ismawn 

57b. ssmiyat-
lesem annas < Ar. 

58a.neck tamagaRB 

takrumt I tukrumt I 
taky_ramt/ 

tukrfmt I tukrimt I 58b.neck tkurmfm tkarmfn tukrumin 
(aky_rm dos) tkermfn tekermin 

58c. neck aga',;at I 
ger{awen 

59. new atriir I trfr I trfret atriir I triir I -en atrar I 
traren triiren itraren -N -
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60. night 

61. nose 

62a. not 

62b 
62c 

62d 

62e 
62f 
63.one 
m. 

f. 
64a. person 

64b. 

64c. 

64d. 

64e. 

64[. 

65a. rain n. 

65b. 

it 

tanziirt I 
ti;mziir 

kl 

igan 
igat 

atarriis I 
itarriisan 

anziir 

avot I i"{ itf vo{dwen 

tunziirt I 
tunziir 

ngf 

abu (imper.) 
/g_ 

wano! 

kanon 

ejjen iggan iwfn(an) 
ejjet iggat iwiitan/iwdt 

aterrds I = 51 iterriisen 

aregdz/ 
regdzen 

midden pl. 

andr& 
amdr amdr 

avun 

1bed/ "fl/ aiydtf ibedawen ye{ I i{an 
ifacf/-enM T{dwen 

tinze 'rt tanzart I tenzert I 
tanziir tenzar 

(e)nk 

bak 

wel /wer wel- ul wa& wa/M 

akne (pas) -sr 
iidne .. pas 

iggen yii_n ugun udjun 
igget yy_t ugut udjut 

im?dden (meddi.n 
des gens) 
pl. iman 

pl.yuddn (yudan 
gens) 

aw-iidam bniidem I 
fils d'Adam ibniidemiy_en 

anaarl and,; anzdr anzer I naaren I anzdren inzaren anezarenM 
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65c. 

65d. 
66. red 

67a. road 

67b. 

67c. 

67d. 
68a. root 

68b. 

68c. 

69a. round 

69b. 

70a. sand 

70b. 

70c. 

71a. say 

71b. 

azegg{iy/ aZiJggay izeggayen 

mosri5b 

edderbl 
eddruba 

al'ar(ii)q 

arramel 

umm umm 

zugg6y zu{iy 

tbarutt I tebarut 
tburciu 

twerift I 
twerifn 

umlcil = 22 mlal 

mf'n lsg. anfs: 

p.yenn{i p. nas 
anndk a.adiin mi disse 

ciman 
s-inn"ii 
water of 
sky 

elmt!ir 

zeggciy zeggeyv. zuggay zuggey/ 
zaggayM det. azuggay izuggayen 

tabaru(k)t abr"id I br"id/ brid I ibriden I tbiir{iu bridawen ibrfden 

amrir"" 

aur/ azur/ azurl 
uran izuran 1 izuran 

imegergeb 

kH@.I 
la<aruq 

umlcil tamallilt I tamallilit tmalli{In 

iidi 1 iidi 

arreme'l, 
arrome'l 

en en 
p.yennd p. inna 

emel em! 
p.yemlu aor. imlu 



72a. see ra.x l saw orr aer Zar zer 
ar 

p.yera p.yera 
ear p. izroL aor. izru VOtr 

72b. imp. mdtar 

72c. age/ 
p. igul 

72d. 
elfam, n.v. 
azalfam 

72e. esba 
yesba 

73a. seed akraz, cf. (ekrez V. (ekrn 
✓k-r-z v. p. ikrez) semer) 

73b. toywtiu 

73c. aifsl 

74a. sit 
qim 

qfm qimM qim 
p.yaqqfma (qim rester) iqim (<Ar.) 

74b. gg<mez 

74c. cencen 

75. skin ffam/ 
ifam glim /-en ile'm Ilem: ilamM uglfml uglim I 

ilmiin lilemiiwen iglfmen iglimen 

76a. sleep a{?as 
ftes < 

6{(6s O{?OS , cf. #47 ettiis e{!es 
*aw[is p.ye{?as e{!esM 

•• t 
aor. i{!es p.ye[[as 

76b. is, p. isa 
76c. naddam 

77a. small mef/ 
messek 

med{I messekOJ ameskanl 
<let. mezzukat 
ameskun 

imeiiyen <let. ameskan imeskanen 

77b. ma<fri 

77c. 
p. mettit 
& metti<f 

77d. akfk akfk 

77e. akettut 

78a. avu ubu 
smoke n. ufuM 

78b. duhiin duban 



79a. stand q"im = 74 qqfm cf. #47 p.yaqqfm 

79b. ell.dad ewded 

79c. ella 
p. ye/la 

80a. star iri I iran "irf /"irdn fri I irdn Ml iri I iran trf litrdn itri I itran 
irdyen 

80b. nneimiit 

tyoyat I 
81a. stone tiyoya a</,yiiy I tyayft I dyiiy dyay/ 

adyiiy I </,yiiyen iyuyiin n.u. tyuyiJr idyayen 
dyayan 

81b. azerg I 
zergen 

81c. Irag: irig 
/j_ragen 

(y_lpnt I 

81d. bantiin 
boulet de 
pierre) 

82a. sun tfakt tfakt tfukt tiifot tafukt tyfat(t) tu.fut tufut 

82b. Isi. 
83. swim sfyaf sf.fox 

I swim 
84a. tail tamaqqalt/ 

tmoqqiilin 

amir-abus I 
tabafisuss 

84b. imffabas pl. 
tabdcusfi 

84c. azif I ziffen 

-tv 
84d. 

afettdl I afettal I 
ifettdlen ifettalen 

Vl 
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84e. 

84f. 

85a. that 
m. 

f. 

85b. 

86a. this m. 

f. 

86b. 

86c. m. 
f. 

87. thou m. 

f. 
88. tongue 

89a. tooth 

89b. 

90a. tree 

90b. 

90c. 

wuk& wih 
tuk & tih 

waya 
taya 

fak 
fam 

ilas I ilsiin 
allis!U3, Liss' 
as"in I 
isinan 

tissairat I 
tissaira 

wok 
iwan tok 

ddwa udinakm. idin 
tdta eddinakf. pl. iddnin 

wii m .. walw?lwiiya tdwd Iii f. talt?ltdya 

dyam.: ef. 
pl. fya 

sek sik ku 
§em s?m kem 

iles /ilsdn ilas/ilsinan iles I ilsen, 
& ilsdwan ilsdnen 

asen/ isin I-an asinl 
isenan sinen 

asydr trees 

eddel < eddldl I 
Ar. eddeliildt 

eddebar-1 

wih, wfha, 
wenhdk wi yih 

ih tenhdk ti tih, tiha 
pl. yih : tiyih 

edden 

wuh, wuha wuh, pl.yuh wa,pl.wi WM, pl. wi 
ta, pl. ti ty_, pl. ti tiih, tuha tuh: tyuh 

pl. yiih : tyiih 

dda,pl. adinM 
ddi tadinM 

sekki §egg sek sek, cek 
semmi semm sem sem(mi) 

iles I I/as : afisM iles I iles I ilsawn ilessiin /jJsawen ilsdwen 

isin 1-?n 
asfn/ sin I 
sfnen isinen 

sinn I 
isinnen 

temdikt I 
tamdikin 

(i$ydren 
(asyfr /-en (isydren 

legno) bois sec) legna) see #20 dry 

essegret lesidrcoll. segert I 
taseirit n.un. tesegriin 



N 
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91. two 

92a. walk 

92b. 
92c. 

92d. 

92e. 

92f. 

92g. 

92h. 

93a. warm 
V. 

93b. 

93c. 

93d. warm 
94. water 
pl. 

95. we 

96a. what 

96b. 

96c. 

san 
san(a)t 

✓ <Ar. 

qad 

aman 

ncini 

srnm. sen sannet f. 
imp. madva 
p.immadda 
a. adimmad 

<add 

iigei 

rii 
i;f I went 

ma<Ar. 

amiin amiin imin 

encni r'cbni nekkeni 

(wa/wim. 
ta I ti f. re!.) 
di, diwa 

senm. sanm. sen sen 
esnet f. sanet f. sent sent 

uyar ugur ugur 
p.yuya'r p.yugur aor.yugur 
iikil 
p.yuke'l 

rar 

awas 
wasM 

sar 
iqqed'I = 
eqqad 
cauteriser 
erafv. 

yezyr'l izeyel I 
zeylen 

iiman aman amef,n amen 

nekkeni nekkenin neccen nesehen, necen neccent 

mi. miii mai 
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96d. miitta 

96e. betta 
96[. hdnta 

96g. ta(nta) 

97. white amal/iil amel/dl / mel/el I mlil, pl.-en me/Id/ am/al v. amelldl 
me/lei I 

imelliilen mellulet imellalen 

98a. who 
man"i ummi miimmo 6mmf mammu 

98b. annu 
enn-;;M 

98c. bettfn 

taltal-wI.n 
99a. woman talti I taltf I (w)alet 

taltdwen teltiiwen femme/fille de 
ta/ta, 0saM 

99b. tamettut I tama!{u{ 
tamat-

tma!{ut teme!{ut tmattu{"in tame{ 

99c. tsidniin pl. tasddnan tsednan pl. tesednan 

99d. t?mign"i I 
temign"iwfn 

99e. pl. sat 

99f. gJ_<i;iilet I 
/<ayii/dt 

100a. awray/ 
yellow iwrayin 

las@r I lasfcir I illesfiir l'00b. a/siifran < e/safren asfar lasfar v. 
Ar. 'a~far 

Abbrevations: aor. aorist, <let. determined, f. feminine, h. habituel, L Laoust, M Motylinski, m. masculine, n.u. nomen unitatis, n.v. 
nomen verbale, p. perfect, pl. plural. 
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